old Eng[isl) — old Cl)urcl) Slavonic Conversation

old Eng[isb Middle Latin OCS OCS - transcr. Modern English

Pe[ 3esun({! Avel G ApARs BRAH! Sudravu bodi! Hello (Good
health)!

Hpar is min Ubi est mea K pg tlecThs mord Klde jestli moja Where is my

dohror? filia? Asin? dusti? daughter?

bin dOl)TOF 1S on
dare ceastre

Filia Tua est in

cluitate.

Asljin TROM@ ECTH Rk
rpapk.

Dusti tvoja jestl v
gradé.

Your daughter is
in the city.

Durh l)paer pz’xsr
du b&r?

Unde scis?

OTRKRAOVHKE CE BECcH?

OtukoduZe se vési?

How do you know
it?

Heo is on mine

’)USB.

In domo mea
est.

I€cTw B0 B'h MolEMB
AOMOY.

Jesti bo vii mojemi
domu.

She is in my
house.

Nim du f)is 3eprit

Accipe codicellos

B3k nochaanHie

Viizimi postlanije

Take this letter

de bin dohror be filiae tuae et ABLJIEQE CROICH YKTH. dustere svojei Citi. that your

sende and rzd [ege. daughter .sent you
) and read it.

it.

Semi[rszx mel Heu mibil W ropk munk! O goré miné! Pity me!

Hpat dest f)u Quid nunc YuTo 2Ke NBINK Cito Ze nynja What will you do
nu? facias? ChTROPHILIN? stitvorisi? now?

Ic lufise f)in Amo filiam AwBAR Aspeps TROER, | Ljubljo dusterT tvojo, | Ilove your
dohtor, min Tuam, mi MOH TOCMOAHNE. moi gospodine. daughter, my lord.
hlaford. senior-.

Sese me Apertius indica | Mewkie cukan mn Ad | Jasnéje stukaZzi mida | Tell me more
3epis[icor baer ic mil)i, ut MENPIL NS razumejo. plainly that I may
hit mase inre”igam. understand it.
understandan.

Ic bidde binre Peto filiam Hyi®R noiaTH Ahipeph ISto pojeti dusteri [ beg your

dohror me Tuam in TEOKR. tvojo. daughter for me
jemaeccan matrimonium. to wife.

Pu wn3a mann,

luvenis, nost

3naeln AH BpausHote

Znajesi li bracinoje
stikazanije, junoso?

Do you know,
young man, the

canst du bone nuptiarum c'hKA3ANHIE, HOLWO? g

dém minra condicionem? SZﬁdgé(e)ESOf my

dobrror sifat nupft;ials?

Ic can bone dém. | Novi. 3HAER ChKASANHIE CE. Znajo stikazanije se. | I know the
condition.

pel, ic sife be Bene, dabo tibi | Aorpk, pamu mm Dobré, daml ti Well, [ give you

min dobtor filiam meam. ARLIEQh CROER. dusteri svojo. my daughter.

Pe[ du cpae({e Bene dixisd AOBpR pekah tecH. Dobré rekli jesi. Well have you

spoken.




